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Consignes de sécurité

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni d'effectuer des travaux
d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.
N’apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous feraient
perdre vos droits de garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de portée
des enfants !

Exclusion de garantie

La société UNITEK décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des consignes du mode
d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

Caractéristiques techniques

Entrée de puissance 100-240V AC 50/60Hz 0.5A MAX

Courant de repos <0.3mA

Puissance de sortie Port unique A1/A2: 5.0V/2.4A; 12.0W MAX
Double ports A1+ A2: 5,0V/ 1.2 A +5.0V/1.2A; 12.0W MAX
Total: 5.0V/2.4A; 12.0W MAX

Taux de conversion Jusqu'a 87%

de puissance

Systéme de sécurité Protection contre les surcharges, les surtensions,

multi-protection les surchauffes, les surintensités et les courts-circuits.

Remarque

Pour prolonger la durée de vie du produit, veuillez suivre les instructions ci-dessous:

1. NE démontez ni ne modifiez ce produit.

2.NE PAS I'exposer a I'eau ou au feu pour éviter un court-circuit ou une fuite de courant.

3.NE stockez PAS ce produit dans un environnement humide ou corrosif.

4. NE PAS I'utiliser dans des conditions de température élevée.

5. NE PAS lancer, piétiner ou frapper.

6. Retirez-le de la source d'alimentation aprés son utilisation ou lorsqu'il n'est pas utilisé.

7. Gardez-le hors de la portée des enfants.

8. N'insérez PAS d'objets autres que les cables appropriés.

9. N'utilisez PAS de cables de qualité douteuse pour le chargement afin d'éviter des
accidents inutiles.

Service et assistance

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant I'assistance :
www.unitek-products.com Email : support@unitek-products.com
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Indicazioni di sicurezza:

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da soli. Fare eseguire
qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piti se danneggiato.

Non apportare modifiche allapparecchio per evitare di perdere i diritti di
garanzia.

Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche, fuori
dalla portata dei bambinil

Esclusione di garanzia

UNITEK non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

Dati tecnici
Ingresso alimentazione 100-240V AC 50/60Hz 0.5A MAX
Corrente di riposo <0.3mA

Potenza in uscita Porta singola A1/A2: 5.0 V/2.4 A; 12.0 W MAX
Porte doppie A1+A2: 5.0 V/1.2 A+ 5.0 V/1.2 A; 12.0 W MAX

Complessivamente: 5.0 V/2.4 A; 12.0 W MAX

Tasso di conversione Fino all'87%
della potenza

Sistema di sicurezza Protezione da sovraccarico, sovratensione,
multip i surri ito, e cortocircuito.

Avvertenza

Per prolungare la vita del prodotto, seguire le istruzioni seguenti:

1. NON smontare o modificare questo prodotto.

2. NON esporlo all'acqua o al fuoco per evitare cortocircuiti o dispersioni di
corrente.

3. NON conservare questo prodotto in un ambiente umido o corrosivo.

4. NON utilizzarlo in condizioni di alta temperatura.

5. NON lanciare, calpestare o colpire.

6. Rimuoverlo dalla fonte di alimentazione dopo il funzionamento o quando
non &in uso.

7. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

8.NON inserire oggetti diversi dai cavi appropriati.

9. NON utilizzare cavi di dubbia qualita per la ricarica per evitare incidenti non
necessari.

Assistenza e support

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui: www.unitek-products.com
E-mail: support@unitek-products.com
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Safety Notes

Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all
service work to qualified experts.

Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.
Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Keep this product, like all electrical products, out of the reach of children!

Warranty Disclaimer

UNITEK assumes no liability and provides no warranty for damage resulting
from improper installation/mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and/or safety notes.

Technical Data

Power Input 100-240V AC 50/60Hz 0.5A MAX
Quiescent Current <0.3mA
Power Output Single Port A1/A2: 5.0V/2.4A; 12.0W MAX

Dual Ports A1+A2: 5.0V/1.2A+ 5.0V/1.2A; 12.0W MAX
Total: 5.0V/2.4A; 12.0W MAX

Power Up to 87%

Conversion Rate

Multi-Protect Over-load, over-voltage, over-heated,
Safety System over current, and short circuit protection.

Note

To Prolong the product life,please follow the instruction below:

1. DO NOT disassemble or modify this product.

2. DO NOT expose it to water or fire to avoid short circuit or current leakage.

3. DO NOT store this product in a humid or corrosive environment.

4.DO0 NOT use it under high temperature condition.

5. DO NOT throw, trample or hit.

6. Remove it from power source after operation or while it is not in use.

7. Keep it out of children’s reach.

8.D0 NOT insert objects other than appropriate cables.

9. D0 NOT use cables of doubtful quality for charging to avoid unnecessary
accidents.

Service and Support

Further support information can be found here: www.unitek-products.com
Email: support@unitek-products.com
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Biztonsagi el6irasok

Ne kisérelje meg a késztilék sajat karbantartasat vagy javitasat. Barmely
karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne Gizemeltesse tovabb.

Ne végezzen madositast a készlléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megszdnik.

Ez a kész(lék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek kezébe valo!

Szavatossag kizarasa

A UNITEK semmilyen felelésséget vagy szavatossagot nem vallal a termék
szakszerttlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(tlen hasznalatabdl, vagy a
kezelési Gtmutat6 és/vagy a biztonsagi el6irasok be nem tartasabol ered karokért.

Miiszaki adatok

Tapellatas 100~240V AC 50/60Hz 0.5A MAX
Csendes dram <0.3mA
Teljesitmény Egyportos A1/A2: 5.0V/2.4A; MAX. 12.0 W

Kett6s port A1+A2: 5.0V/1.2A+ 5.0V/1.2A; MAX. 12.0 W
Osszességében: 5.0V/2.4A; MAX. 12.0 W

Teljesitményatvaltasi arany akar 87%

Multi-Protect Tulterhelés, tilfeszltség, taimelegedés,
biztonsagi rendszer tdlaram és rovidzarlat elleni védelem.

Hivatkozas

A termék élettartamanak meghosszabbitasahoz kovesse az alabbi utasitasokat:

1. NE szerelje szét vagy médositsa a terméket.

2. NE tegye ki viznek vagy tlznek, hogy elkertilje a rovidzarlatot vagy az
aramszivargast.

3. NE térolja ezt a terméket nedves vagy mard kérnyezetben.

4.NE hasznalja magas hémérsékleten.

5. NE dobjon, taposson és ne tisson.

6. MUikodés utan vagy amig nem hasznélja, hiizza ki az aramforrasbdl.

7. Tartsa gyermekektdl elzarva.

8.NE helyezzen be mas targyat, mint a megfelel6 kabeleket.

9. Afelesleges balesetek elkertlése érdekében NE hasznaljon kétes minéségui
kébeleket a toltéshez.

Szerviz és tdmogatas

Tovabbi tdmogatasi informéciét itt talal: www.unitek-products.com
Email: support@unitek-products.com
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Veiligheidsinstructies

Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren. Laat
onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.
Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden te
worden!

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

UNITEK aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor
schade of gevolgschade, welke door ondeskundige installatie, montage en
ondeskundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet
in acht nemen van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

Technische specificities
100-240V AC 50/60Hz 0.5A MAX

Ruststroom <0.3mA
Vermogen Enkele poort A1/A2: 5.0V/2.4A; 12.0W MAX
Dubbele poorten A1+A2: 5.0V/1.2A+ 5.0V/1.2A; 12.0W MAX
Algemeen: 5.0V/2.4A; 12.0W MAX
Vermogensconversieratio  Tot 87%

Multi-Protect- Bescherming tegen overbelasting, overspanning,
eilighei over itting, en kortsluiting.

Stroomaansluiting

Aanwijzing

Volg de onderstaande instructies om de levensduur van het product te verlengen:

. Demonteer of wijzig dit product NIET.

2. Stel het NIET bloot aan water of vuur om kortsluiting of stroomlekkage te
voorkomen.

3. Bewaar dit product NIET in een vochtige of corrosieve omgeving.

4. Gebruik het NIET bij hoge temperaturen.

5. NIET gooien, vertrappelen of slaan.

6. Haal de stekker uit het stopcontact na gebruik of als het niet in gebruik is.

7. Houd het buiten het bereik van kinderen.

8. Steek GEEN andere voorwerpen in dan geschikte kabels.

9. Gebruik GEEN kabels van twijfelachtige kwaliteit om op te laden om onnodige
ongelukken te voorkomen.

Service en support

Meer support-informatie vindt u hier: www.unitek-products.com
E-mail adres: support@unitek-products.com
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Bezpeénostni pokyny

Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravuijte ho. Veskeré tkony
udrzby prenechejte prislusnému odbornému personalu.

Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozenijiz dale nepouzivejte.

Na vyrobku neprovadéjte Zadné zmény.Tim zanikaji veskeré zavazky ze zaruky.
Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni elektrické produkty, nepatfi do
rukou détil

Vylouéeni zaruky

UNITEK neprebird Zzadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montézi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo
nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpeénostnich pokynu.

Technické udaje

Prikon 100~240V AC 50/60Hz 0.5A MAX
Klidovy proud <0.3mA
Vykon Jeden port A1/A2: 5.0V/2.4 A; 12.0W MAX

Dualni porty AT+A2: 5.0V/1.2A+ 5.0V/1.2A; 12.0W MAX
Celkové: 5.0V/2.4A; 12W MAX

konverzni az87 %
pomér energie
bezpecnostni Ochrana proti pretizeni, pfepéti, prehfati,
systém Multi-Protect nadproudu a zkratu.
Poznamka

Chcete-li prodlouzit Zivotnost produktu, postupuijte podle nasledujicich pokyna:

1. Nerozebirejte ani neupravujte tento vyrobek.

2. NEVYSTAVUJTE jej ptisobeni vody nebo ohné, aby nedoslo ke zkratu nebo
uniku proudu.

3. NESKLADUJTE tento vyrobek ve vihkém nebo korozivnim prostredi.

4. NEPOUZIVEJTE jej za vysokych teplot.

5. NEHADEJTE, ne$lapejte ani netladte.

6. Po provozu nebo kdyzZ se nepouziva, odpojte jej od zdroje napéjeni.

7. Uchovavejte jej mimo dosah déti.

8.NEVKLADEJTE jiné nez vhodné kabely.

9. NEPOUZIVEJTE k nabijeni kabely pochybné kvality, abyste predesli
zbyteEnym nehodam.

Servis a podpora

Dalsi podpurné informace naleznete na adrese: www.unitek-products.com
E-mailem: support@unitek-products.com
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- Nie prébowa¢ naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe zleca¢
wykwalifikowanemu personelowi technicznemu.

- Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen z
tytutu gwarancji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od dziecil

Wy p 10Sci

UNITEK nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek
niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidiowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczerstwa.

Dane techniczne
Wejscie zasilania 100~240V AC 50/60Hz 0.5A MAX

Prad spoczynkowy <0.3mA

Pojedynczy port A1/A2: 5.0 V/2.4 A; 12.0 W MAKS

Podwadjne porty AT+A2: 5.0 V/1.2 A+ 5.0 V/1.2 A; 12.0 W MAKS
0Ogélnie: 5.0 V/2.4 A; 12.0 W MAKS

Wspétczynnik Do 87%
konwersji mocy

Moc wyjsciowa

System i nstwa i ie przed igzeniem,
Multi-Protect przepigciem, przegrzaniem, przetezeniem i zwarciem.
Wskazéwki

Aby przedtuzy¢ zywotnosé produktu, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. NIE rozbierac ani nie modyfikowac tego produktu.

2. NIE WOLNO wystawiac go na dziatanie wody lub ognia, aby unikng¢ zwarcia lub
uptywu pradu.

3. NIE przechowuj tego produktu w wilgotnym lub korozyjnym srodowisku.

4. NIE uzywaj go w warunkach wysokiej temperatury.

5. NIE rzucad, nie depta¢ ani nie uderzac.

6. Po zakoriczeniu pracy lub gdy nie jest uzywany, odtgcz go od Zrédta zasilania.

7. Trzymaj poza zasiggiem dzieci.

8. NIE WOLNO wktadaé przedmiotéw innych niz odpowiednie kable.

9. NIE uzywaj do tadowania kabli watpliwej jakosci, aby unikngé niepotrzebnych
wypadkow.

Serwis i pomoc techniczna

Dodatkowe informacje sq dostgpne na stronie: www.unitek-products.com
E-mail: support@unitek-products.com
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Sicherheitshinweise

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.
Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!

Haftungsausschluss

Die UNITEK Ubernimmt keinerlei Haftung oder Gewéahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaBer Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.
Technische Daten

Leistungsaufnahme 100~240V AC 50/60Hz 0.5A MAX

Ruhestrom <0.3mA

Leistung Einzelanschluss A1/A2: 5,0V/2,4 A; 12.0W MAX
Zwei Anschlisse AT+A2: 5,0V/1,2 A+ 5,0V/1.2 A; 12W MAX
Insgesamt: 5,0 V/2,4 A; 12.0W MAX

Leistungsumwandlungsrate Bis zu 87 %

Multi-Protect- Uberlast-, Uberspannungs-, Uberhitzungs-,
Sicherheitssystem Uberstrom- und Kurzschlussschutz.
Hinweis

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um die Lebensdauer des

Produkts zu verlangern:

1. Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt NICHT.

2. Setzen Sie es NICHT Wasser oder Feuer aus, um Kurzschliisse oder
Stromlecks zu vermeiden.

3. Lagern Sie dieses Produkt NICHT in einer feuchten oder atzenden Umgebung.

4. NICHT unter Hochtemperaturbedingungen verwenden.

5. NICHT werfen, trampeln oder schlagen.

6. Entfernen Sie es nach dem Betrieb oder wahrend es nicht verwendet wird von
der Stromquelle.

7. Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

8. Stecken Sie KEINE anderen Gegenstande als die entsprechenden Kabel ein.

9. Verwenden Sie zum Laden KEINE Kabel von zweifelhafter Qualitat, um
unnétige Unfélle zu vermeiden.

Service und Support
Weitere Supportinformationen finden sie hier: www.unitek-products.com
Email: support@unitek-products.com
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Bezpecnostné upozornenia

Nepokusajte sa pristroj samostatne oSetrovat alebo opravovat. Prenechajte
akékolvek Ukony udrzby kompetentnému odbornému personalu.

Vyrobok neotvarajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

Na zariadeni/pristroji nerobte ziadne zmeny. Ma to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

Tento pristroj, rovnako ako vsetky elektrické zariadenia, nepatri do detskych rak!

Vylicenie zaruky

UNITEK nerugi/nezodpoveda za kody vyplyvajice z neodbornej instalacie,
montaze alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo z nerespektovania
navodu na pouzivanie a/alebo bezpe&nostnych pokynov.

Technické udaje
Prikon 100~240V AC 50/60Hz 0.5A MAX
Vykon <0.3mA

Jeden port A1/A2: 5,0 V/2.4 A; 12.0W MAX
Dual Ports A1+A2: 5.0V/1.2A+ 5.0V/1.2A; 12.0W MAX
Celkovo: 5,0V/2,4A; 12.0W MAX

Power Conversion Rate az87%

BbixoaHas MOWHOCTb

Bezpecnostny
systém Multi-Protect

Ochrana proti pretazeniu,
prepatiu, prehriatiu, nadpridu a skratu.

Poznamka

Ak cheete predzit Zivotnost produktu, postupuite podia pokynov uvedenych nizsie:

1. Nerozoberajte ani neupravuijte tento vyrobok.

2.NEVYSTAVUJTE ho vode alebo ohnu, aby nedoslo k skratu alebo Gniku pridu.

3. NESKLADUJTE tento vyrobok vo vihkom alebo korozivnom prostredi.

4.NEPOUZIVAJTE ho pri vysokych teplotach.

5.NEHADZAJTE, nesliapajte ani nebite.

6. Po ukonceni innosti alebo ked'ju nepouzivate, odpojte ju od zdroja napéjania.

7. Uchovavaijte ho mimo dosahu deti.

8.NEVKLADAJTE iné predmety ako prislusné kable.

9. NEPOUZIVAJTE na nabijanie kable pochybnej kvality, aby ste predisli
zbytoénym nehodam.

Servis a podpora

Dalsie informacie o podpore najdete tu: www.unitek-products.com
E-mail: support@unitek-products.com
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Instrucciones de seguridad

No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia. Encomiende
cualquier trabajo de mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos los
derechos de la garantia.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en manos
de los nifios.

Exclusion de responsabilidad

UNITEK no se responsabiliza ni concede garantia por los dafios que surjan por una
instalacion, montaje o manejo incorrectos del producto o por la no observacién
de las instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

Datos técnicos
Entrada de alimentacion 100~240V AC 50/60Hz 0.5A MAX
Corriente de reposo <0.3mA

puerto dnico A1/A2: 5.0V/2.4 A; 12.0W MAX
Puertos dobles A1+A2: 5.0V/1.2A+ 5.0V/1.2A; 12.0W MAX
Total: 5.0V/2.4A; 12W MAX

Salida de potencia

Tasade Hasta el 87%
conversion de energia
Sistema de seguridad Proteccién contra sobrecarga, sobretension,

de proteccién mdiltiple sobrecalentamiento, sobrecorriente y cortocircuito.

Nota

Para prolongar la vida util del producto, siga las instrucciones a continuacion:

1. NO desarme ni modifique este producto.

2.NO lo exponga al agua o al fuego para evitar cortocircuitos o fugas de
corriente.

3. NO almacene este producto en un ambiente himedo o corrosivo.

4.NO lo use en condiciones de alta temperatura.

5. NO arroje, pisotee ni golpee.

6. Retirelo de la fuente de alimentacion después de la operacion o mientras no
esté en uso.

7. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

8.NO inserte objetos que no sean cables apropiados.

9. NO utilice cables de calidad dudosa para cargar para evitar accidentes
innecesarios.

Servicio y soporte

Encontrar mas informacion de soporte aqui: www.unitek-products.com
Correo electrénico: support@unitek-products.com

PyKOBOACTBO N0 aKCAAYyaTaunm

KoMnnekT noctaBku

- Travel Cube USB Charger
- PyKoBOACTBO Mo 3Kcn/yaTaumm

TexHuka 6e3onacHocTH

« H it p [loBepsTe
P n b
+ HeoTkpbigait 7 He % ro, eCM Ol
+ Hue y IOULMPYITTE MPOAYKT. PVBOAMT K aHHY DX rapaHTun.
* Xpai 13Ae/We, KaK 1 BCE 3MeKTP! YNHOM 1 i |

OTKas oT rapaHTMﬁHle o06sa3aTenscTs

KomnaHus UNITEK He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3 yLLiep6, BOSHWKLIMIA BCieacTamne
HenpaBwWbHOIO MOHTaXa, MOAK/MOYEHNA W UCNONL30BaHWA W3penns He no

0, a TaKKe BC) O6.I0AEHNSA MHCTPYKLMY M0 3KCMyaTaLmm
M TexHUKM 6esonacHocTu.

TexHuuyeckue XapaKTepucTmukn

BxoaHas MowHOCTb 100~240B nepeMeHHoro Toka, 50/60rw, 0,5A MAKC.

Tok nokos <0.3mMA

OpvH nopt A1/A2: 5.0B/2.4A; 12.0BT MAKC.

[sa nopra A1+A2: 5,0B/1.2A+ 5.0B/1.2 A; 12.0BT MAKC.
Buenom: 5.0B/2.4 A; 12.0BT MAKC.

BbIxoAHasA MOWHOCTb

Koadouument Lo 87%

npeobpasoBaHus AHEPrum

CucTema 6esonacHocTv 3alumTa OT NeperpyaKu, NepeHanpsKeHus,

Multi-Protect neperpesa, Neperpy3aku No TOKy 1 KOPOTKOrO 3aMbIKaHWS.
MpumMeuanue

YTo6bl NPOANUTL CPOK CY>K6bI NPOAYKTA, CNEeAyTE NPUBEAEHHBIM HUKE

VHCTPYKUMAM:

1. HE paséupaiiTe 1 He MOAUGULIMPYITE STOT NPOAYKT.

2. HE noagepraiiTe ero BO3AEVCTBIIO BOAbI UMW OTHS, YTOGLI M3bexaTb
KOPOTKOTO 3aMbIKaHIS UM YTEUKY TOKa.

3. HE XxpaHWTe 3TOT NPOAYKT BO BNIaXKHOW UMW arpecCcUBHON cpefae.

4. HE UCnonb3yiTe ero Npu BbICOKUX TEMMepaTypax.

5. HE 6pocatb, TonTaTb U He 6UTb.

6. 0TCOEAMHITE ero OT UCTOYHIKA MUTaHMS Moc/e PaboTbl UM KOTAa OH He:
MCMONb3YeTCS.

7. NepxxuTe ero B HEQOCTYMHOM ANS AeTel MecTe.

8. HE BCTaB/isiiTe HUKaKVX MPeAMETOB, KPOME COOTBETCTBYHOLLVIX Kabeneii.

9. HE ucnonbayite ans 3apsakv Kabenm COMHUTENbHOTO KauecTsa, UTo6b!
136exaTb HeCHACTHbIX Cy4aes.

OTaen TexobcnyXusaHus

Moppo6Hee cMOTpUTE 3aeck: www.unitek-products.com

3neKTpoHHOe N1cbMo: support@unitek-products.com




